MODEL: 81-740

1. Zastosowanie:

Produkt przeznaczony jest do stosowania w warunkach, w
Ktérych konieczne jest sygnalizowanie obecnosci pracownika,
Zawsze nalezy oceniaé, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie zalecen
zawartych w instrukcji lub zte dobranie odziezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowaé pogorszeniem  lub
brakiem skutecznoéci ochrony.

Produkt wykonany zostat z wykorzystaniem elementow

widocznos¢

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA

S/M/L/XL/XXL

5. Konserwacj;
Do czyszczenia nie wolno uzywat materiakéw Sciemych
agresywnych detergentéw - chyba ze szczegélowe zalecenia
Konserwaci stanowia inaczej.
Odziez ostrzegawcza jest skuteczna tylko wtedy, gdy jest
wlasciwie konserwowana. Zanieczyszczenie odziezy obniza jej
wlagciwodci odblaskowe a tym samym pogarsza wlasciwoci
ochronne.

Szczegétowe zalecenia konserwacji

Kiasie Il zgodhie 2 wymaganiami normy EN 150 20471:2013
Produkt spetnia wymagania Rozporzadzenia (UE) 2016/425, jest
érodkiem ochrony indywidualnej kategorii .
. Sktad materiatowy:

Materiat gtowny: polister 100%

3. Spossh uzytkowan
Przed uiyciem nalety sprawdzi¢ stan techniczny, a w
szczegélnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystie zapiecia sq sprawne,
czy jest odziez jest kompletna.
Produkt mozna wytkowat bezterminowo.
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Maksymalna iloS¢ praf: 25

Podana maksymalna loé¢ praf warunkuje przydatnoée produktu
do uzytkowania.

6. Warunki transportowania, przechowywania i utylizacji:

Wyrobu nie wolno & W przypadku

& w czystym i suchym miejscu z dala od substancji

jakichkolwiek ~uszkodzeti -mechanicanych, pekniet, ~dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢ lub  innych
elementow, odziez raci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysokai niska temperatura, ogief, chemikalia, kwasy.
Pewne substancje chemiczne moga oddzialywat: szkodlivie na
produkt. Szczegélowych informacji na ten temat nalezy szukaé

aracych, rozpuszczalnikow lub oparéw rozpuszczalnikow, bez
bezposredniego dostepu promieni stonecznych, w temperaturze
pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej

g

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu  podczas transporty i - skladowania nie wolno

praygniatat innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz

grozi to uszkodzeniem produktu. Produkt e wymaga utylizacii.
7. Opakowanie:

Opakowanie zawiera jedn sztuke odziezy, W okredlonym

MODEL: 81-740

1. Intended use:

The product s designed for use in conditions where warker high

visibiltyis necessary.

Always evaluate appropriate protection that the product

provides in specific working conditions. Failure to'follow

recommendations within the manual or improper selection of

clothes for conditions and works performed may cause limited

or lack of protection.

The product was made using reflective areas that improve user

safety and ensure class Il visibilty in accordance with EN IS0

204712013,

The product meets the requirements of Regulation (EU)

2016/425, is a category Il personal protection equipment.
composition:

2. Maty
Main fabri: polyester 100%
3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing

pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken clamps
or other pieces, clothing loses its usabilty.

Do not use the product f it produces allergic symptoms when in
contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fie, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed  information.
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u producenta.  rozmiarze.
Na opakowaniu znajdue sie: dane kontakiowe producenta; typ,
g 2 [E c € ‘model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.
A .
B =
Odziezo Przecayta instrukcje | Wyréb zostat @ @ &‘3 @)
intensywnej | Obslugi, przestrzegaj | poddany ocenie - -
widzialnosci, | ostrzezef i warunkow | zgodnosci i m‘i:"‘zg"r‘m J E?y‘”z"‘-f("u P"“e“’:a"s:‘fk‘el CIDZ"('Q o
Klasall bezpieczenstwaw | speknia standardy P! i 9 Y
i ot daiecmi._| uduszenia
8. Producent:

na terenie Unii
Europejskiei.

4. Rozmiar:
Odziez po zalozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byt
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziey na ogét noszonej
przez uzytkownika.
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GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

9. Deklaracja zgodnosci:

g
Jednostka notyfikowana:

1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX
ul. M. Sktodowskiej - Curie 3, 90-505 £6d2, Poland

neo-tools.com

o y | Read the instruction | The product has
clothes, manual, observe been evaluated
class I warnings and safety | for compliance
conditions therein. | and conforms to
requirements of
the European Union
standards.

4 Size:
After putting on, the clothing should not restrict o limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
‘measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance:
Do not use abrasive materials or aggressive detergents for
cleaning unless specific maintenance instructions indicate
otherwise.
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

S/M/L/XL/XXL

High visibility clothes are eficient only when properly
maintained. Dirt on clothes reduce reflective properties, which
reduces protective functions.

Specific maintenance instructions

a4 I | 11

washator | donot [ donot | donot dry
below 40°C | bleach tumbledry | _clean
Maximum number of washes: 25
The specified maximum number of washes determines the
suitability of the product for use.

6. Transport, storage and disposal considerations:
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time s 5 years.
Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package:
The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.
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Caution! Keep | Caution!
outofreach | Risk of
of children. | suffocation.

8. Manufacturer:
67X Poland Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warsaw, Poland
9. EU Declaration of Conformi
.gtX-group.c

Notified body:

1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA

MORATEX ul. M. Sklodowskiej - Curie 3, 90-505 Ldz, Poland

Low density | Care for
polyethylene. | environment

neo-tools.com

IHCTPYKUIA 3 EKCYATALYT
3 Cl

MOJENb: 81-740 S/M/L/XL/XXL

1. Fanyai sacrocysannn:
TlpoAyKLiA MPUIHaEHa /78 BAKOPHCTaHHA B YMOBX, Y AKX
O60B'A3N0B0 GMMArGETLCA  BSyaTeHa  CATHANGALIA NP
WangHicTs (TiABMIeHa BARMMICTS) npaLsHIKa.

pyX0Bi 346HOCTI KopUCTYBava. Po3Mip MoBMHeH A0BHpaTHCA
Wa Migcias Aonyenoi Ao MPORYKTY Tabmui poawipis 3
YPaxyBaHHAM PO3Mipy IaHNaliHOrO NOBYTOBOTD ORATY.

5. flornag i 36epirani:

Chig 3aBaM MePeBipTH, 4 3aBeaneuye aupi6
a0 !
110 MICTATECA B IHCTpYKU, a0 HenpasubHe AI6paKHA oaATy
R0 yMoB excnnyaraui i Tuny poSir Mo

He R0 “WLeHHR abpasui
4 arpecuBHi MaTepiani, Xifa O Lis0r BUMAraiors oKpeMi
PexoMenaii 3 fomagy.

3arPOMYBATH MOTIpLUCHHAM eeKTMBHOCTI 3aKHCTY 360 Hasih
iforo sincymhicrio
Bupi6 3
eneMenTs, Ak 3a0eaNeuyiOTs BUAMMICT, BIANOBIAHY For0
wnacy I sianosigo g0 eumor EN 150 20471: 2013
Bupi6 sianosigac sumoraM Pemnavery (EC) 2016/425,
iHAVBIAYaLHAM 3axUCHM MpHCTPOEM I KaTeropil

2. Cknap atepiany:
OciosHwit Matepian: noniecrep 100%

. Crioci BukopHCTaHHs:
TlepeR BHKOPUCTaHHAM Nepesipre TexsisHyk Cat, @ HacaMeper,

1 RS e{peKTUBHITA ML DU KanewHOMy

RO 3a6pyBHeHHS ORArY IHIKYE Foro BigGHBHi

BNGCTVBOCT] | THM CaMMM NOTIpLLYE 0T 3aXwCHi BACTUABOCTI
[levanshi pexomenpauii 3 aornaay

a0 2

He He
npawAza | He He | cywurs |ninasarw|
Temn. 40 CywmnbHi | XivisHomy

MaWMHI | wiuieHHio

WinbKicTs npanb: 25

S —
PevOBMHAMM, YCi JACTIONA € CTDGBHMMM, @ TaKOW OBAT €
HoMIIeKTHMM.

TIpoRyIT He Mac KiALesoro Tepiky 3Bepiraris

3a60POHAETECA CaMOUMIHHO BHOCHTY 3k Y HOHCTPYKLII0 BPOBY.
¥ BUTazKy Gymb-FHIAK MeXaHHHIX NOLUKOHeHs, TPILIAH, i,
POSipBAHNX WEie, NONaMaHYX 3ACTIGOK aB0. HLIMK. ereeTia
Y6patin BTpHaE NPUIATHICTS 7R BAKOPCTaHHS.

He BOMYCHAETSCA BYHOPMCTORYBATH HOMIIEKT, FKLLO A aC foro

3a3HaNEHa MaKCAMANSH KITLKICTS MPaHb BUIHA4E
NPARATHICTb BUPOBY A0 BHKOPHCTaHHA.

6. YMOBH TPaHCNOpTYBaHHS, epiraHkA Ta AornAAY:
36epiraTi y JACTOMY Ta CyXOMy MicL, Ha Geanestii BiACTaHi BiA
@0 PESOBMH, POSHMHKA 360 BUNGPOBYBaHo POSHMHHMKS,
63 6e3M0CEEHLOMD AOCTYTY COHFMHHX POMEH, 33 KiMHaTHOI
TeMNEPATYPU Ta BIQHOCHDI BOTOTOCTI OTO4YIHOTD. CePEAOBHLE
e e 90%.
M

KOHTaKTY 3i Wwiipoio b, abo aupi6 W Tepi poris.
6yno RolkogH@Ho, He ponyocersca nig vac 3Gepiramin | TpaHCNOpTyBaKHA
VBATA! NPMAGBNIOBT BUPIG B2HKAMU MPEIMETaMA 260 MaTEpianam,

B6paHHA He 3aXMLIaE A HACTYTHAX 3aTPO3, TaHIK : BLAPH,
8002, BUCOKA Ta HY3LHA TEMTEPATYPA, BODG, BOTDHb, XiMKTH,
wacnomm.

[l Xivisbi Pe<OBHHI I0aTH CIPAAUHSTY LWKIATVBMH BTTVE Ha

OCKITEHIA e MOMGE MOLLHORVTH Fior,
BUpiS He suMarac yunisaui

7. Ynakysanns:
VNaKyBaHHA MICTWTE ORMH KOMIMEKT COpAHeHHA (ORATY)

Bpi6. Birou hopmatiio g
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Opar ninevwenci | Mpouwraiime Bupi6 npoiiuos
BuumocTi, knac || iHeTpykuio, oKy

Ha ynaysansi eKasaii: KOHTaKTHi Aani oMpOBHMKa; T,
MOgENs, PO3Mip, CNaR MaTepiany MPORYKTY.
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VYearal 36epiraru | Yearal | Monietwnew |  [16aitre

npaun Textikn | Ta signosinac

Geaneww, uo cramnapTam, uo
MiCTATSCAY Wil | AioTs Ha TepuTOpil
EaponeiiceHor
Cowdy.
% Poamip:

Hagite a6paria He MOBMHHO OBMesyBaTH 2t yTpyAHORaTH
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y Puauk | sucokoro | nposwcre
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8. BupobHm:

67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapuwasa, Noneua

neo-tools.com

MODEL: 81-740
1. Destinatie:
Acest produs este destinat uilzaii in coniii unde este necesar de a
semnala vizual prezenta lucratorului.
Tiebue intotdeauna evaluat dacé rodusu ofer o pmlezne adecvata in

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
IMBRACAMINTE DE PROTECTIE

SIMILIXL/XXL

prevad atfel.

N ininstructiuni
sau selectarea incorect a hanelor pentru mnd\lule §i lucrarile efectuate
pot duce la inrautatirea sau lipsa efcacitfii protectie.

Produsul a fost realizat cu ajumm\ ‘unor elemente reflectorizante care s

de avertizare a numai atunci cand
este intrefinuta in mod corespunzator. Haina necuratat fsi
pierde din proprietafile sale reflectorizante, deteriorand astfel
proprietatile sale de protectie.

asigure Hlin ceringele detali

ENISO 20471:2013

Produsul indeplineste ceintele Regulamentului (UE) 2016/425, este un

echipament de protectie personal din categoria . m @

2. Componentele materiale:

Materialu principal: olester 100% asespala nu
Modul de utilizare: latemp. de |nu albiti|Nu calcati| "™ S | cyratari

Tnainte de utilzare, verificati starea tehnica i, in special, dacé 40°C inuscator| . ¢

nstare de

este complets.

Produsul poate f utiizat pe o perioad nedeterminats.

Produsul nu poate fi modificat singur. In cazul unor deteriorari mecanice,
fisurilo, gaurilor, cusaturilor rupte, elementelor de fixare deteriorate sau
altor elemente, imbracimintea i pierde caracterul utilitar.

Nu utilzat produsul daci in contact cu pielea cauzeaza simptome de
alergiesau s-a deterioat

ATENTIE!

Imbracamintea nu protejeaza impotriva pericolelor cum ar fi: impactul,
apa, temperatura ridicata i temperatura scazuts, focul, substantele
chimice,acizi

Numar maxim de spal

pentry utiizare
6. Conditii de transport, depozitare si eliminare

A se pistra intr-un loc curat si uscat, departe de substante caustice,

solventi sau vapori de solvent, fard acces direct a razelor solre, la

temperatura camerei s o umiditate relativa a mediuli nconjurdtor de

maximum 90%,

Perioada maxima de depozitareestede 5 ani.

T timpultransportului s depozitr, s interzicesrviea cualte produse

sau materale mai grle, deoarece acest ucru poate duce a deterorarea

produsuli

pot dsuna produsului.
privire laacest ublect rebuie solicitate de producitor

@ | (1 | C€

Imbracaminte de mare | Gifinstructiunile de | Produsul  facut
viibiltate, dasal | utlzare, espectati | biectul evaluarii
avertismentelesi | conformitai
condifledesigurants | sirespecti
confinuteinacestea. | standardele

7. Ambalajul
Ambalajul confine o pies de imbraciminte de o anumita masurs. Pe
ambala se afl: datele de contact ale producitorului tpul, modelu),
mésura i compozia materialulu produsulu.

® ® & | d

Mentiel Ase | Atentiel Pericol | Politilensde | Aveyi i de
feridecopii._| desufocare. | joasa densitate. | curatenie
8. Producétor:

aplicabile GTX Poland Sp.z 0.0.5p. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia, Polonia
inUniunea 9. Declaratia de conformitate UE:
European

4. Marimea:
Dups imbracare, hainele nu trebuie sa limiteze sau s impiedice
capacitatea de miscare ale utilizatorului. Marimea trebuie selectatd pe
baza tabelului de masur ale orpului atasat produsulu, tindnd cont de
mérimea imbraciminte purtate de obice de utlzator
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Organism notificat
1475 INSTYTUT
Sklodowskiej - Curie 3, 90-505 td, Poland

MORATEX ul. M.

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATG

VEpéi

TOZET

MODELL: 82-740 S/M/L/XL/XXL

1. Alkalmazésa:
A termék rendeltetése olyan helyen térténd viselése, ahol
saikséges a dolgozd. jelentétének vizudlis Kiemelése (6l
léthatésdg).

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakbrilmények kbzott. A
hasznalat utasitésban foglalt ajénlasok be nem tartésa, vagy
a kriményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megvalasztott  ruhdzat a  védelem

5. Karbantartés:

Atiszitéshoz ne hasznljon sirol6 anyagokat és agressziv
szereket — hacsak a részletes karbantartdsi utasitésok
mésképp rendelkeznek
Ajol éthatésagi ltézet csak akkor hatdsos, ha megfelelden
Karban van tartva. Az dltozet szennyezédése cstkkentia
fényvisszaverd képességet, ezzel egyitt rontja védd hatdsat.

Részletes karbantartési eljérds

cstkkenését vagy hidnyét eredményezheti
A terméket olyan fényvisszaverd elemek felhasznalésaval
lliottak el, amelyek biztositjék a léthatésagot Il osztdlynak,
az ENIS0 20471: 2013 Kivetelményeinek megfelelgen.

A termék meglelel az (EU) 2016/425 rendelet
Kvetelményeinek, I1. Kategériéji személyi védsf ¢

& A = |

. Lo |Vegytisztitas]
mosés | nem | Ne | neszartsa |'SVELCE
40°C-on |fehérithetd | vasaljon | szaritdgépben .

mazhatd

2. Anyagénak dsszetétele:
F6 anyaga: poliészter 100%

. Hasznalaténak médja:
Haszndlat elétt ellendrizze amiszaki dllapotat, kiilondsképpen,
hogy a ruha: nincs elszakadva, kinnyen éghetd szerrel
befoltozva, az Bsszes zér mikidik, a ruha komplett.
Atermék idskorltozés nélkil alkalmazhatd.
Tilos a terméket 6ndlléan dtalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadds, szétszakadt vards, sérilt sszekités
vagy egyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatésga
megsziinik
Ne haszndlja a terméket, ha a bl érintkezve allergis
tineteket valt ki, vagy ha a bér sériilt
FIGYELEM!
Aruhanem v az olyan veszélyektdl, mint az itédé
és alacsony hémérséklet, viz, iz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapesolatos részetes informacidért forduljon a gyértshoz.
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iz, magas

Maximalis mosasok szamas 2
Amegadott maximalis mosésok széma hatérozza meg a
termék haszndlhatéségét.

6. Szllitési, térolasi és megsemmisitési feltételek:
Tisata, széraz helyen, mar6 hatést anyagoktél, oldészerektdl
és oldészer g6zokidl tavol, a kozvetlen napsugdrzastsl védett,

Bmérsekletd, 90 %-ndl al bb relaiv pé ;

MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO:81-740  S/M/L/XL/XXL

estinazione d'uso:

Prodotto destinato au ‘mpiego in condizion i cui & necessaria la
seqnalazione visiva della presenza del lavoratore.
Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato  rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unerata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro, pub
condurre al ola
Il prodotto & stato realizzato utilizzando elementi riflettenti che
garantiscono visibilita corrispondente alla classe Il in conformita
con i requisiti della norma EN 1S0 20471: 2013
1L prodotto soddisfa requisit del regolamento (UE) 2016/425, & un
dispositivo di prn(ezmne individuale di categoria I

Composizione del materiale:
Materiale prmcmale poliestere 100%

3. Modalita d'uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare se
indumento: non & strappato, non presenta macchiate di sostanze
facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono funzionanti e
indumento é completo.
I prodotto pub essere utilzzato a tempo indeterminat.
prodotonondeve essere macifclo autonomamente. ncsso

helyen térolands.
Amaximélis raktarozési id6 5 év.
Atérolés és a szallités sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megrongélhatja a terméket.
Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolé:
A csnmagnlas egy darab ruhdt tartalmaz, meghatdrozott
méretben.

6: a gyarté elérhetdsége, tipus,
modell, méret és a termék sszetétele.
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Figyelem! | Figyelem! | Al

ny | Ogyeljena

Intenziv Olvassa el Aterméket Ovaa | Megfulladds | srlségi | tisztassgra.
lathatosaga dltozet, | a haszndlati 6| veszélye. | polietilén.
osztdly Il utasitas,tartsabe | és az megfelel 5 Gy
abenne taldlhatd | az az Eurdpai 67X Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varso,
figyelmeztetéseket | Unid teriiletén 5
Taeimert Unié Lengyelorszdg
es biztonsagi ervenyes 9. EU megfelelgségi nyilatkozat:
szabdlyokat, elgirésoknak. | bservice gix-group.c

4. Mérete:
A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlé mozgési képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tdblézat alapjén kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhaszndl lal dltaldban viselt ruha
méretet.
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Taniisitd szervezet:
1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA
MORATEX ul. M. Sklodowskie; - Curie 3, 90-505 £d, Poland

neo-tools.com

meccanici, crepe, for, cucitue strappate, elementi
di chiusura o alr elementi danneggiati, Uindumento perde la sua
idoneita al'uso.

1L prodotto non pub essere utlzzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & sato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offreprotezione contro pericol quai: alte  basse
temperature, impat, acqu, fuoco, sostanze chimiche, acid
Alcune sostanze chimiche  possonodanneggiare il prodotto
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore

@: [ | CE€

Abbigliamento | Leggere il manuale [ Il prodotto &
ad alta | distruzion, osservare | stato  sottoposto
visibilita, |le awerenze e le|a valutazione di

meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE:81-740  S/M/L/XL/XXL

1. Utilisation:
Le produit est destiné 3 & §

avec le produit e tenant compte de la taill des vétements portés
Cutlisateur.

Labbigliamento ad alta visibilta ¢ effcace solo
mantenuto. La presenza di sporco sull‘abbigliamento riduce le sue
proprieta rifettent, peggiorandone le proprieta protettive.

i dettagliate sulla

a0 A | B | &

g P
1L faut toujours vériier que le produt assure une sécurité adaptée
aux conditions de travail. Le non-respect des consignes visces
dans le manuel ou e choix erroné des vétements aux conditons et
auxtravauxré entrainer la dé tabsence

5. Entretien:
Pour le nettoyage ne jamais uiiser de produts abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spetlﬁques contraires de Uentretien.
Un vétement est eficace que lorsquil est entretenu

en maiére defficacité de la protection
Le produt a été fabriqué avec lutisation déléments
rfichissants ssaan e ikt comegudan o e

non non non
cande- | Non stirare |asciugare in| lavare a
ggiare asciugatrice | secco

lavare a
temp. 40°C

Numero massimo di lavaggi: 2
Il numero massimo di lavaggi st detemin idones o
prodotto alluso.

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento:
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vaporidi solventi privo di luce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio & di § anni.
Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pud essere
coperto con altri prodotti o materiali pit pesanti, cid pud portare
al danneggiamento del prodotto.
Il prodotto non deve essere sottoposto a rciclaggio.

7. Imballaggio:
Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.
Sulla confezione sono riportai: i recapiti del produttore; i tipo, il
modello, la taglia ¢ la composizione del materiale del prodoto,

® ® & @

Attenzione! Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda
Tenere lontano | Rischiodi | abassa | lambiente.
dallaportatadei | soffo- | densita.

bambini. camento.

8. Produttore:
GTX Poland Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsavia,

dasse . istruzioni di sicurezza | conformits ed &
ivi contenute. conforme alle norme
in vigore nellUnione | pyionia
Europea.

9. Dichiarazione di conformita

4. Taglia:
Uindumento dopo essere stato indossato non deve limitare
o ostacolare la mobilta dellutente. La taglia deve essere
scelta in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione a taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.

. nzione:
Per la pulizia non utlizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a

NEO
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e.gtx-group.

Ente notificato:
1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX
ul. M. Sktodowskiej - Curie 3, 90-505 Lodz, Poland

neo-tools.com

aux exigences de la norme EN 1S0 20471: 2013
Le produit répond aux exigences du réglement (UE) 2016/425, est
un équipement de protection individuelle de catégorie Il
. Composition:

Matériau principal: polyester 100%

3. Mode d’emploi:
Avant utilisation vérifier Iétat technique, notamment : si le
vétement n'est pas déchirde, tachée de substances inflammables;
si toutes les fermetures fonctionnement correctement, si le
vétement est complet.
Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.
Des modifications volontaires du vétement sont interdites. En
cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de trous, de
coutures déchirées, de fermetures endommagées ou dautres
éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi
Le produit ne doit pas @ure utilisé, i celuici provoque des
symptémes allergiques en contact avec la peau ou lorsquii est
endommagé
ATTENTION !

dune manigre appropride. La pollution dun vétement baisse
ses proprités réfléchissantes et par cela, elle empire ses
propriétés de protection.

Recommandations spécifiques en matiére d'entretien

a0 4 1| K | &<

eren | enss | 1P
température Ma“"m" - :Ser sécherau
de 40°C PASSEr | cache-linge

e pas laver
asec

Nombre maximal de lavages : 25
Le nombre maximal de lavages indiqué détermine la durée
de vie du produit.

6. Conditions de transport, de stockage et de recyclage:
Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans laccés
direct de la lumidre solaire, & température ambiante et humidité
relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.
Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre écrasé

MODEL: 81-740

1. Anwendung:

Dieses Produkt wird da eingesefzt, wo es notwendig ist , die
Anwesenheit der Arbeitskraf visuell zu signalisieren.
Immerbeurteilen, ob das Produkt den firr diejeweiligen
Arbeitsbedingungen notwendigen Schutz bitet. Die Nichteinhaltung
der Hinweise i der Bedienungsanleitung oder eine schlechte
Anpassung der Kleidung an die Arbeitsbecingungen und die
ausaufirenden Arbeiten komen zur  Beeintrachtigung der
Wirksambeit des Schutzes baw. 2ur

mangelnden Wirksamkeitdes Schutzes fihren.

Das Produkt wurde unter Verwendung von hergestellt und
reflekierenden  Elementen gefertgt, die die  Sichtbarkeit

PN-EN IS0 20471:2013 schersellen

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

S/M/L/XL/XXL

verwenden, es sei den, die detailierten Pflegeanweisungen es
anders vorsehen.

Die Warnkleidung ist nur wirksam, wenn sie richig gepflegt
wird. Die Kontamination der Kleidung verringert ire
Reflexionseigenschaften und somit auch ihre schitzenden
Eigenschaften

Detaillierte Pflegeanweisungen

w2 K |

Hauptmaterial: Pulyester 100%
3

1. Mpumenenme:

P ( B HoTOpsX
TpeyeTch BvayansHoe 06o3HaeHME MACYTCTEMA NIOTe.

Yoenurecs, o M3genve O6ECNEWMBAET 3alMTY, AEKBATHYIO
yonoouAM  pabotei. Hecobniogenie yiasakni, npuBesenx 8
WHCTpyHLUAM, 3 TakoKe NONGOp PGOYei Ofete, HeCooTBeTCTEYoMA
YCHOBMAM € DAMEHEHYR, MOKET NPUBECTU K CHIDHEHMIO YDOBHA
3T GO OTCYTCTEMIO SeKTUEHOM 32T

Mponykr  aroToBned € MCTONL30BaHMEM  OTPaIaOLIAX
3MeMEHTOS, 0BeCTIeUMBIOLINX BUAUMOCTS, COOTBETCTBYRLLYID
wnacey Il s cooTeercramy ¢ TpeGosakmamy EN 150 2047 1: 2013
Niponyir cooraeTcreyer TpeGosanuam Pernamenta (EC) 2016/425,

Nlepeq UCnOnL30BaHAEM  NpOBEPSTe COCTORNAE USAENMR, 3, &
SRCTHOCTH: OeM3a He AOTKHA GbiTh MOPEBaKA, He AOTHHA GbITb

entsprechend der 2. Klasse gem3 den Anforderungen der Norm |, - I Bleichen | . Nichtim icht OTHOCHTCR K CPEACTBAM UHAMBHAYaSHOTE 3ULHT Kareropu
nicht Waschetrockner | chemisch
we bigeln . Cocras Marepuana:
016/425 erlaubt trocknen | reinigen Ockomsolwatepuan: 100% nonvecrep
undist eine pevsnnhche Schutzausristung der Kategorie | Maximalg ‘Anzahl der Waschgange: 25 3. Mpasuna wenoms3osanun:
nzzhl der Waschgangs die
Gebrauchstaughchken des Produkts.
Gebrauchsweise: 6. Transport, und

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu Uberprifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zerissen, mit brennbaren Stoffen
befleckt ist; ob

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von &tzenden
Substanzen,  Losemitieln bzw.  Lbsungsmitiedampfen, ohne
direkte bei und b

komplettist.

Das Produkt kenn unbefrstetverwendet werden.

Das Erzeugis darf nicht eigenstandig modiiziert werden. Bei jeglchen
mechanischen Beschédigungen, Brechstellen, Lichem, zerissenen
Nahten, kaputten Verschlissen und anderen Elementen, st die Kleidung
nicht mehr anzehfabig.

Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontak!

el relativer

Der maximale Aufbewahrungszeiraum betrégt 5 Jahe.
Des Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit anderen
schwereren Produkten oder Materialien nicht andriicken, weil es zur
Beschadigung des Produkts fihren ke,
Des Produkt bedarf keiner regelmaligen Wartung,

7. Verpackung:
Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der angegebenen

arprena BelleCTBaMY; Bce JaCTEHIN
ROMH Gbh MCTP2BHS, 00EH3A AOTHHA BT KOMTTEKTHOA CpoK
SHCTIYGTaLIN ML He OTpaKMeH.

aNPELEETCA CBMOBDTEHO BHOCUTS WaMEHEHHR B HOHCTPYKLIAIO
VGRETMA. B CTyNae KGKE-TIEO MEXGHWMECKVX MOBPEHACHAT,
VaHOCa, Pa3PHIBa THaHA, A, PaI0PBAHHBIX LUBOR, NOBPEHGEHHBX

He Crlenyer N0763082TLCA M3flNMem, eCU MPH KOHTKTE C Koyelt
OHO. BH3bIBAET AMIEPTANECHYI0 PeakLIM0, NMGO B Cryae ero
nogpenaetan. BHVMAHVE! Ogiexna He sauLuLgeT oT Takix puckos,
KaK: Y, BOAR, BHICOKaR 1 HH3Ha TEMNEPaTYPa, 1AM, XAMUKATAA,

WHCTPYKUMA ANA NONb30BATENA
3awuTHan ofexaa
MOAEND: 81-740

S/M/L/XL/XXL

5. Yxoa:
117 YNCTKN 3aNPELLALTCA UCNONL30BATS AFPECCUBHbIE 1
a6pasuBHbIe MOOLIME CPEACTS - €CAM B NPaBNZK 10 YXORY 32
V3ETHEM YKaT2HO WO

CATHaNsHaR O3 S00eKTHENa TOMsKO TpU

YCTOBH TPaBTSHOTO YXOAA. 3arpASHEHWA CHINGIOT
CBETOR03BPAIAILLYE CEOTCTE OEH AL U, TeM CaMbIM,
YXYAWAT ee 3aLUTHbIE CBOMCTBR.

Yicasannun o yxoay

T 2 e K |

lerwpars npu He cywmTh 8

Henb3A He - [ xumumcTka

TEMIP- | or6enmpars | maguts | YN |anpewiena
“0e o wawmne | P

MaKeAMansHoE KOnW4EETBD CTHPOK: 25
VKa33HHOE MBHCUMANSHO KOTMHECTBD CTUPOK OMPEAEAET
PMIOHOCTS NPORYKT K MCIONS30B3HAK.

6. YnoBHA TPAHENOPTWPOBKM, XPaHEHMR W YTHRHSALMM:
XpaHiTe WILETME B GMCTOM W CYXOM MECTE, JaLVLICHHOM
OF BO3EMCTBNA NPAMBIX COMMUHBIX Ny, Ha Geonackom
PACCTORHY OT EAHINK BELLECTS, PACTROpHTNEi MO WX Napos,
1P HOMHaTHOM TEMNEPATYPE U OTHOCUTENSHO BNGHHOCT He
Gonee 90%.

MaKCAManLHbiA NEPHOR XpaHeHA COCTaBnge 5 ne.
BO GpeMA TPAHCOPTWPOBAHNA W XpaHeHdn 3anpewaerca
JKIabIBAT Ha WIRETHE TAMENLIE (PY3b, COCOBHEIE BHIBATH

Le vétement fassure pas de profection contre les chocs, leau,la -1 g B s [ourd 0 p ACHTUNG! Grde.
haute et basse température, eau, l feu,les produits chimiques,  Por  ouireS Produls ou malériaux plus lourds, car cela fsque de Ha iaktoe vsgenve o BTy ero
aut pérature, leau, le feu, les pr 985, endommager. Le produit mest pas soumis au recyclage. Die Kleidung schitztnicht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser, hohe  Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des A ryr T cneLamsol yTasan
\;sa‘.des , \ ot 7. Embaliage: und iedrige Terperatu, Feuer, Chermikalien, Sauren. Herstellers; Typ, Modell, Grile und Materialzusammensetzung aanpocnrs M peOyeT eyt
ertaines substances chimiques peuvent avoir un effet nocif sur s i Bestimmte chemische Stoffe komen auf dieses Produkt schidich  des Produkts. ¥ MpouBOATET. -
le produit. Les informations détailées davent étre cemandées -CTCaL2de content une unié de étement de taile bien définie. wirken anzufragen. INaKOBKa COREPHIT OFHY WYY M3penn Onpepenenoro
auprs do bt Sur lemballage figurent : s coordonnées du fabricant; le type, le A A pasmepa
modle,la taille ainsi que la composition. & F [E c € Ha yNaoBKe yKa3aHsi: KOHTAKTHbIE AaHHBIE NPOU3BOGHTENS; TWI,
. S m: | (1] | Cé€
@ @ £ %} Achtung! Nichtin | Achtung! | Polyethylen Fir Tposrraite Vonenne ~ 5
PELD Die Sie wurden einer der Reichweite Erstic- mit geringem | Sauberkeit OBbILLEHHO [re— NpoLLNo oletky @ @ &8 a}
Vétement Veuilez lre les Le produit a fait Attention! | Attention! | Polyéthyléne 3 | Veiller ala Klasse 2 durchlesen nddie | Konformiasprng || V2" K‘"‘:‘E"\ kungsgefahr. Ham'h sorgen BHamoCTH, " ein [
bkt | wenators | (b e Consenverhors | Risque de | basse densité. | propreté Gnetlenn | utezogen aufbewahren P AP kel coniogaiite Yaoanersoprer Brnvael | Bwareel | Momestunen | 3aborurecs
intensive, utilisation, respecter | évaluation de deportéedes | suffocation. arhinweise und | erfllen die in 3 3 yKaaHA U TpeGoBaHUM Xpauats | Onacocts |  WasKoW | ouwcrore.
classe . les avertissements | la conformité enfants, Sicherheitshinweise | der Europaischen | 67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warschau, NpaBWna TeXHMKM | CTanpapTos, B:awax yayuen, AnoTHocTH.
etles conditions de | et remplit les 5 Fabricant beachten! Union geltenden Polen . GesonacrocTw, neficTayoumx eocTynix
sécurité quelles conditions en GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovie, Standards. 9. EU-Konformitdtserklarung: Tpueepetrten | B Eponeiiciom A0 peTeit
contiennent vigueur sur le Pologne 4. Grafe: ebser TPy, conse.
teritoire de [Union 9. Déclaration de conformité UE: Die getragene Kleidung sollie die Beweglichkeit des Benutzers ~Benachrichtigte Stelle: 4. Pasmep: 8. Mipoussogurens:
curopéenne. micht einschranken baw, beeintrachigen. ie Grofe istanhand der 1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX ul Onewa He RomHHa crecHs A orpasears gewesv,  O1X POENdSP.20.0.5p.k, ul Pograniczna 2/4,02-285 Bapuaca,
% Taille: gix-group. dem Produkt beigelegten GréBentabelle unter Beriicksichtigung der M. Skiodowskiej - Curie 3, 90-505 £6dz, Poland PasMep cnenyer nog6upamb B cooteeTcraMM ¢ mpunaraemoi ORI

Aprés avoir mis e vétement, celui-zine doitni géner i restreindre:
les capacités de mouvements de Uutiisateur. La taille doit étre
choisie selonle tableau de prise de mesure de la silhouette fourni
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Organisme notifié:
n° 1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA

MORATEX

ul. M. Sklodowskie] - Curie 3, 0-505 6, Poland

neo-tools.com

iblichen KleidungsaroBe des Benutzers gewshlt werden.

5. Pflege:
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven Reinigungsmittel

NEO

TooLS

neo-tools.com

K WIMENMI TAETALL PISMEDB C YHETOM TOTD, KaKOTH PasMEp
NOBCE/HEBHOM OAEMb! HOCUT NONb30BaTeNb.
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. Pou:

Vijrobek je uréen k pousiti v podminkéch, kdy je nutné vizudlng
signalizovat pritomnost zaméstnance.
Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem K pracovnim
podminkém  poskytuje vyrobek  dostateénou  ochranu.
Nedodrzovani pokyni obsaZenjch v ndvodu nebo 3patnd volba
odévii pro dané podminky a provadéné prace mize mit za
nsledek snizeni nebo ztratu tcinnosti ochrany.
Vjrobek byl vyroben s pouitim reflexnich prvkis zajistujicich
viditelnost odpovidajici tFidé I v souladu s pozadavky EN 1SO
20471: 2013
Vjrobek spliuje poZadavky nafizeni (EU) 2016/425, je osobni
ochranné prostredky kategorie Il

2. Materialové sloZes
Hlavni material: polyester 100 %

3. Zpiisob pouZivani:

Pred pouzitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda odév
nen: roztrzeny, znecistény hotlavymi létkami; zda jsou viechna
2apinéni funkéni a zda je odév kompletni.
Vjrobek milze byt pousivén bez :asuvehu omezeni.
Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pripads
jakychkoliv  mechanickjch poskozeni, prodreni,  dar,
roztrzenjch prositi, poskozenych zapinani nebo jinjch prvkis
neni jz oblezeni vhodné k pouzivani.
Nepouzivejte vjrobek, pokud pi kontaktu s kiZi vyvolavé
alergické priznaky nebo byl poskozen.
POZOR!
0dév nechréni proti rizikim, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
nizké teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Nekteré chemicks Latky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéjsi
informace o tom vyhledejte u vyrobce.

@ | (17| Cé

Odévsvysokou | Prettitesi Vyrobek byl

viditelnost, fida | ndvod k obsluze | podroben
arespektujte postupu
wedendvngm | posuzovéni
upozorénia shody a spliuie
bezpetnostni standardy
pokyny! platné na uzemi

Evropské unie.

4. Velikost:
0dév po obleZen, by nemél omezovat ani ztéovat pohybové
moznosti uivatele. Velikost by méla bt zvolena na zéklade
pfipojené k vyrobku tabulce rozmérd postavy, s prihlédnutim
kvelikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

NEO
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NAVOD K POUZITi
OCHRANNE 0DEVY
MODEL: 81-740

S/M/L/XL/XXL

. Udrzha
K giéténi nepoutivejte brusné materidly a agresivni detergenty,
edate zvl&tnf doporugent pro drZbu stanowi jnak.
Vystratné od&y jsou Géinné pouze tehdy, jsou-l sprévnié
uchovavény. Uspinni odévu snizuje eho odrazové viastnosti,

zhorduje proto jeho ochranné lastnosti.

Podrobna doporuZeni pro drzbu

i

b ) nesmise
prani i 40°C| % | Nezehit chemicky
Cistit

Maximalni potet prani: 25
Uvedeny maximélni poet prani urcuje pouZitelnost produktu.

6. Podminky prepravy, skladovani a recyklace
Uchovavejte na suchém a Eistém misté, oddélené od Ziravych
atek, rozpoustédel nebo vypari z rozpoustédel, bez primého
sluneéniho zafeni, pfi pokojové teploté a relativni vinkosti okoli
neprekratuiici 90 %,
Maximalni doba skladovani €ini 5 let.
Bihem prepravy nebo skladovani nepfitlacute vyrobek jinymi
t853imi vyrobky nebo materialy, jelikoZ mize dojit k poskozeni
wyrobku
Recyklace tohoto vjrobku neni vyZadovana

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odavu v uréité velikosti.
Obal obsahuje: kontaktni tdaje vjrobce, typ, model, velikost a
materilové slozeni vjrobku.

® ® & | d

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udriujte v
Uchovéveite | Nebezpeti | s nizkou distots
mimo doszh | udueni. | hustotou.

dti.

8. Vyrobce:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Poland
9. ProhlaZeni o shod¥ EU:
https://webservice.gtx-group.c

enj subjekt:
1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA
MORATEX ul. M. Sktodowskie] - Curie 3, 90-505 t6dz, Poland

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-740 S/M/L/XL/XXL

. PouZitie:
Vyrobok je ureny na pouzivanie v podmienkach, v Korych sa
vyiaduje vizusina signalizécia pritomnosti pracovnika.
Vidy je potrebné posidil, & vyrobok zaruéuje ochranu

istiace prostriedky - pokial v pokynoch na ddrzbu nie je
uvedené inak

Vistrazng odev je Ginny len vtedy, ked je sprdvne udriavany.
Ineistenie odevu znizue jeho reflexné vlastnosti, a tym

primerani pracovnym
nachadzajicich sa v navode alebo nesprévny vyber oblecenia
vzhtadom na podmienky a vykonavanii précu maze maf za
nasledok zhorSenie alebo nedostatoZnu uginnost ochrany.
Vjrobok bol vyrobenj pomocou  reflexnjch  prvkov
zabezpecujicich viditelnost zodpovedajicu triede Il v silade s
poziadavkami EN 1S0 20471: 2013
Vyrobok splita poziadavky nariadenia (EU) 2016/425, je to
prostriedky osobnej ochrany kategdrie Il

2. Materilové zloZenie:
Hlavny materidl: polyester 100 %

3. Pokyny na pouZivanie:
Pred pouitim skontrolujte technicky stav, najma i odev e je
roztrhnuty, zneisteny horlavymi latkami; & i vdetky zapinania
funkéné, € je odev kompletny.
Produkt mozno pouzivat casovo neobmedzene.
Vyrobok nie je dovolené samovolne upravoval. V. pripade
akychkotvek ~mechanickych poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych Svov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouitie.
Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.
POZOR!
Oblegenie nechrani pred nebezpeZenstvami, ako st nérazy,
voda, vysoki a nizka teplota, oheR, chemikalie, kyseliny.
Niektoré chemické Latky mdzu na vyrobok posobit Skodlivo.
Podrobnejie informacie na tito tému vam poskytne wrobca.

@ | (1| Ce

zhorSuje jeho ochranné viastnosti.
Podrobné pokyny na iidrzbu

Ca0 )] 2 | <t [

perte pritep. o |nesusity | necistite
g | Mebielte | NeZehlit |0 e | chemicky

Maximalny potet prani: 25
Uvedeny maximlny pocet prani urcuje vhodnost produktu
na pouiie.

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidcie
Skladujte na gistom a suchom mieste v dostatoénej vzdialenosti
od Fieravjch latok, rozptistadiel alebo vyparov rozptitadiel,
bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri izbove] teplote
a relativnej vlhkosti okolia maximalne 90
Maximélna doba skladovania je 5 rokov.

Vyrobok pogas prepravy a skladovania nie je dovolené pritlacat
inymi taSimi vyrobkami alebo materidlmi, pretoze by mohlo
dojst k jeho poskodeniu
Vyrobok si nevyZaduje likvidaciu.

7. Balenie
Balenie obsahuje jeden kus odevu v urene; velkosti,
Na obale sa nachadzaju: kontaktné Gdaje vyrobcu; typ, model,
velkost a materialové zlozenie vyrobku.

® ® & &

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na

Odev s intenzivnou | Preitaite si Produkt bol Chrsite pred | Riziko s nizkou istotu
viditelnostou, névod na obsluhu, | podrobeny defmi udusenia. | hustotou
trieda I dodrziavajte posideniu 8. Vjrobca:

vjstrahy a zhody a splia GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

bezpetnostné normy platnév | Vargava, Polsko

pokymy, Koré sav .| Eurgpske] i 9. Vyhlasenie EU o zhode:

iom nachédzaj htpswebs ahcgroupe

4. Vel'knsl'
2 ani branif’ y orgén:

polybu pousvaela, Velkost by sa mala whrat na zéklade k
virobku pripojene] tabulky merania postavy s prihliadnutim na
velkost pouivatelom bezne noseného oblezenia.

5. Udrzba
Na istenie nepouivaite abrazivne materidly a agresivne
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Proizvod je namijenjen za upotrebu u uvjetima gdje je potrebno
vizuelno signaliziranje prisutnostiradnika.
Uvijek treba ocijeniti da i proizvod osigurava zatitu adekvatnu
do uvjeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do weta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posliedicu smanjenje i nedostatak
utinkovitosti zaStite.
Proizvod je izraden upotrebom reflektirajuéih elemenata
koji osiguravaju vidljivost koja odgovara Klasi Il u skladu sa
zahtjevima norme EN 150 20471: 2013
Proizvod ispunjava zahtjeve Uredbe (EU) 2016/425, je oprema
2a osobnu zaSitu kategorie Il

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: poliester 100%

3. Natin koristenja:
Prije uporabe provjerite tehnitko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesuli svi zatvarati ispravni,je li odjeca kompletna.
Proizvod nema odreden rok trajanja.
Zabranjeno je samostalno modificiati proizvod. U sluaju bilo
kojih mehanitkih oStecenja, puknuéa, rupa, rastrganih Savova,
odtetenih zatvarata i drugih elemenata, odjeca vige nije
prikladna za uporabu.
Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s kozom
uzrokuje alergijsku reakciju il ako je ostecen.
POZOR!

1. Primjena:

Odjeca ne &titi od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

Q| (1) | C€

Odjecavisoke | Protitate uputeza | Proizvod je

vidljvosti, | uporabu, postujte | ocijenjen s gledista
Kasall upozorenjai sukladnosti i
sigumosne uvjete | ispunjava
koje susadrzane u | standarde koji
uputama. sunasnaziu
Europskoj unji
4 Veligi

a
Odjea nakon stavjanja ne bi smiela ogranitavati motoricke
mogucnosti korisnika. Velitinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerena siluete priloZene proizvodu uzimajuéi u
obir velitinu koju inate nosi korisnik.

5. Odrfavanje:
Za tiéenje ne upotrebljavaite abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrZavanje

NEO
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UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA
MODEL: 81-740

S/M/L/XL/XXL

odreduju drugatije.
Signalna odjeca je utinkovita samo u slutaju kad je pravilno
odravanja. Zaprljana odjeca ima mani refleksni utinak,
odnosno smanjuje se njena zastitna sposobnost.

Posebne preporuke vezane za odrfavanje

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-740  S/M/L/XL/XXL

1. Paskirtis:
Gaminys pritaikytas naudojimui, kai darbo salygos reikalauja,
vizualinio dirbanZiojo matomumo.

Visada eikia jvertnti i sitkint, kad gaminys utikrina reikiama
apsauiga, numayto darbo salygormis. Dél instrukcioje pateiky

5. Prie¥iira:
Valymui nenaudokite Siurkstiy medziagy ir ésdinaniy skystiy,
nebent konkreEios priefidros instrukcijos nurodo kitaip.
Apsauginiai darbo drabufiai tinkamai apsaugo tik tuo atveju,
iyt tesingapririm. Nevaraus crabutio viesos

T | B

ne susiti | zabranjeno
Ne peglati | ususilici | kemijsko
rblia | icenje

pranjena | ne
temp. 40°C | bijeljit

Maksimalan broj pranja:

Navedeni maksimalni broj pranja odreduie prikladnost

proizvoda za upotrebu

6. Uvjeti transportiranja, €uvanja i zbrinjavanja:

Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih

supstanca, otapala il para otapala, bez direktne ekspozicije na

sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline koja

ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladigtenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladiStenja na proizvod nemojte stavljati

druge tede proizvode ili materijale jer bi moglo doéi do

ostecivanja proizvoda,

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.
7. Pakiranj;

Pakiranje sadrZi jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodata; tip,

model, veliéina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & | &

Pozor! Cuvajte |  Pozor! | Polietilenmale |  Brinio
vandohvata | Opasnostod | gustoce. Gistodi
djece. qusenja.

8. Proizvodat:
61X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vargava, Poljska
9. Izjava o sukladnosti EU:
. gtx-group.

Prijavljeno tijelo:
Nr 1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA
MORATEX ul. M. Skiodowskiej - Curie 3, 90-505 £6d, Poland

neo-tools.com

nepaisymo arba k arbo salygoms

bei numatytam darbui netinkamai pasirinkto darbo drabuzio, jo
apsaugines savybés gali pablogéti taip pat drabuzio apsauga
gali biti visigkai neveiksminga.
Gaminys buvo pagamintas naudojant atspindin€ius elementus,
uitikrinanius matomuma, atitinkant; Il klase, pagal EN IO
2047: 2013 reikalavimus.
Produldas atitinka Regl £5) 2016/425 yra
Il kategorijos asmens apsaugos priemones

. Panaudotos medfiagos:
Pagrindiné medziaga: poliesteris 100%

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine. bikle, o ypatingai: ar
drabutis nesuplyses, Skytas degiomis

, tuo paciu
sumazéja apsauginés savybes.
Detalizuotos prieidros rekomendacijos

a0 A | B |

) | nevalyi

Skl 40°C | oy |Negludint| "2V | cheminiy
driowyKloje

valymu

Maksimalus skalbimy skaitius: 25
Nurodytas maksimalus skalbimy skaicius nulemia produkto

visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.

(Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet kokiy
mechaniniy pazeidimu, frkimu, als\radus skylems, suplyius
sidlems,

tinkamuma naudoti.
3 laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos:
Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy
medziagu, tipikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

drabufiai tampa netinkamais naudot.
Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salyio su oda kyla alerginés
reakeijos arba jis yra paeistas

PASTABA!

Drabufiai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy  Kaip:
smilgiai, vanduo, aukita ir Zema temperatdra, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, riggtys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui. Dél
5 f % Kreipkit t

temperatira, o nevirsija 90%.
Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai
Transportuojamo  arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bt pazeistas,
Gaminio utlizuoti nereikia.

7. Pakuoté:
Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuis.
Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis.

® ® & @

@:| (1) | C€
Ry3kiai Perskaitykite Produktas buvo
atspindintis | naudojimo instrukcijg | jvertintas ir
Sviesa bei laikykités visy | atitinka Europos
drabutis, Joje pateikty spéjimy | Sajungoje taikomus
priskiriamas | ir saugos salygy. | standartus.
Klasei Il
%. Dydis:

Drabuis negali it nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varzyti dévintiojo asmens judesiy.

Dydis turéty bit parenkamas pagal gaminio pateiktq
dydziylentele, atsizvelgiant  drabuziy, kuriuos vartotojas
paprastai naudoja, dydi
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Pozor! Pozor! | Polietilen nizke |  Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki zadusitve.

8. Gamintoja:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Varsuva, Lenkija

9.

ES atitikties deklarat

p gx-group.

Notifikuotoji jstaiga:
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS:81-740 S/M/L/XL/XXL

1. Izmanto3ana:
Produkls ir paredzéts izmantosanai gadjumos, kad
nepieciesams obligati vizuali signalizet par darbinieka
Klatbitni.
Vienmér jaizvérts, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstoso aizsardzibu. Lieto3anas instrukcij ietverto prasibu
neievérosana vai ari veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzusanu.
Produkts tika izgatavots, izmantojot atstarojo3us elementus,
kas nodroSina redzamibu, kas atbilst klasei Il saskana ar EN
150 20471: 2013 prasibam.
Produkts atbilst Regulas (ES) 2016/425 prasibam, ir Il
Kategorijas individualais aizsardzibas lidzeklis.

2. Materilu sastavs:
Galvenais materials: 100% poliesteris
3. LietoZana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpasi, vai apgérbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegli
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir funkciongjogas, vai
apgérbs ir pilnigs.
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto 3uvju, bojato aizdaru vai
citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu lietosanai.
Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakeijas vai ja produkts ir bojats.
UZMANIBU!
Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem Ka sitieni, augsta un
2emé temperatira, Gdens, uguns, kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negalivi ietekmét produktu.
Detalzétu informaciju par 3o tému var sniegt raZotajs

@] (1) | C€

Intensivas Izlastt lieto3anas Produktam ir

redzamibas instrukciju, ievérot | veikta atbilstibas

apgérbs, taja ietvertos. novértéSana, un tas

Klase Il bridinzjumus izpilda standartu
un drosbas prasibas, kas ir
nosacijumus speka Eiropas

Savieniba

mazgaganas lidzekus, ja vien fpaie kopsanas nosacijumi
to nenosaka citadi.
Bridinajuma apgérbs ir lietderigs tikai tad, kad tas tiek
atbilstosi kopts. Netirumi samazina apgérba atstarojosas
Tpasibas, $adi pasliktinot aizsardzibas fpasibas.

Tpasie kopzanas nosacijumi

) A 2 | |

nelietot | aizliegts
Negludinat | velas tirit
Zavetau | kimiski

mazgat 40°C] aicliegts
temp. | balinat

Maksimalais mazgajumu skaits: 2
Noraditais maksimalais mazgajumu skaits nosaka produkta
lietosanas piemérotibu.
6. Transporté$anas, uzglabasanas un ut
nosacijumi
Uzglabat tira un sausa vieta, dro3a attaluma no kodigam
vielam, 3kidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru
ietekmes pasargata viela istabas temperaldrs, relativa
mitruma, kas neparsniedz 90%.
Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.
Transportésanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
tie var bojat produktu. Produktam nav nepiecie3ama utilizacija.
7. lepakojums:
lepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.
Uz iepakojuma ir norditi: raZotaja kontaktdati; produkta tips,
modelis, izmérs, k arf materialu sastavs.

®» ® & &

Uzmanibu! | Uzmanibul | Zema blivuma | Rapéjieties
Sargatno | Nosmaksanas | polietiléns | par tiribu
bérniem risks

8. Razotajs:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

Vargava, Polija.

9. ES atbilstibas deklara

4. lzmérs:
Apgérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgritinat lietotdja
kustibas. Izmérs ir japiemekls atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

5. KopZana:
Tirisanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAZILO:

MODEL: 81-740 S/M/L/XL/XXL

1. Uporaba:

Izdelek je namenjen za uporabo v pogojih, v Katerih je nujno
vizualno signaliziranje prisotnosti delavea.
Vedno je treba ocent, ali proizvod zagotavija ustrezno zaSito
2a delovne pogoje. Neupostevanje priporocil iz navodil ali
neustrezna izbira oblacila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslab3anje ali izpad ucinkovite zaséite.
Izdelek je bil narejen z uporabo odsevnih elementoy, ki
zagotavljajo vidnost, ki ustreza razredu Il v skladu z zahtevami
standarda EN 1S0 20471: 2013
lzdelek ustreza zahtevam Uredbe (EU) 2016/425, je osebna
zaiitna oprema kategorije I,
2. Sestavine:

Glavni material: poliester 100%

3. Natin uporabe:
Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made lahkovnetljvih snovi; da
50 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.
Proizvod nima dologene Zivljenjske dobe.
Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, ~lukenj, raztrganih ~Sivov,
poskodovanih pritrilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.
Izdelka ne uporabljajte, Ee v stiku s koZo povzroti alergijo ali
je pogkodovan.
P0Z0l
Oblacilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda, visoka
i nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dolocene kemijske snovi lahko 3kodijivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

@m: | (1] | C€
Oblatilo motne | Preberite navodila, | lzdelek je
vidijvosti, upotevaite v bil predmet
razredall njih navedena ocenjevanja

vamostna opozorila | skladnosti
in pogoje! inizpolnjuje
standarde,
kivelizjo
na ozemiju
Evropske unije.
4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upoStevanju velikosti
oblatil, ki jih na splogno nosi uporabik
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Za &igZenje i dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov  te posebna navodila za vzdrievanje
ne dolocajo drugate.

Opozorilno oblailo je uéinkovita le, e je ustrezno hranjeno.
Umazanija na oblatilu slab3a njegove odsevne lastostiter
obenem tudi varovalne lastnosti

Posebna navodila za vzdrievanje

a0 A |2 &

rati pri e Sute V| o it

Pratiprl | e beliti | Ne likajte | susilnem o

temp. 40°C kemino
stroju

NajveZje Stevilo pranj: 25
Dolozeno najveje Stevilo pranj dologa primernost izdelka
2a uporabo.

6. Pogoji za prevoz, skladisZenje in

odstranjevanje:
Hraniti v istem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razred¢il
ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa sonénih
Farkov, pn sobm temperaturi in relativni viagi okolice, ki ne
presega 91
Najdalje obdome skladiséenja e 5 let.
Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi tejimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje
izdelek.
Izdelek ne zahteva reciklaze.
7. Embalaza:

Embalaza vsebuje en kos oblatila doloZene velikosti
Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® @ & &

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki. | zaduitve.

8. Proizvajalec:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava, Poljska

9. Izjava EU o skladnosti:

p g
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MOJEN:81-740
1. Npunomene:
TTpORYKTST € MpeqasHaten 3a MINOM3BaHE NP YCTOBHA, B KOWTO
© HeOOXOIAMA BU3AHATA CHTHATMIAWMR 33 MPUCHCTBMETD Ha
et—
BuMaru TpAGBa fa Ce NpeueMd, [ANM MIMENMETD OCUTypREa
CLoTRETHaTa, OTOBAPALA WA YCIOBWATE 33 paGOTa,  3aUMTA.
Hecnaseanero Ha NpenopLUTe, nocoueHA B
Henpaswnen u360p Ha OBMEKOTD 33 YCIOBMATA U MBLPULBAHNTE
paboriu [eHOCTA MOMe i3 AoBeqe fIO BMOLIBaHE WTM NG Ha
edexTiBa sauLTa.
MpoayKTsT e Hanpaeed C NOMOLITA HA CBETIOOTDASMTEHM
eneMeHTY, OCHTYPABAILY BHTUMOCT, OTTOBAPAILA Ha Knaca Il B
CbOTBTCTBME C M3MCKBaHMATA Ha EN IS0 20471: 2013
T1pOAYKTET OTTOBapA Ha MaMCKBaHyATa Ha Permamen (EC) 2016/425,
€ 06opyBaHe 3a nvdHa 3auuTa o Kateropua ||
2. Creras:
OcHosex arepuan: nonvecrep 100%
3. Hauuh wa ynotpe6a:

Mpequ anonseaie TpAGEa [12 NOBEPHTE TEXHUMECHOTO CBCTORHAE,
a NO-CTeLaTHO [ OGTEKTOND: He & PaSKECaHO, 3aMEPCEHD ©
PECHOSENMA SELLGCTSZ; JaTA BB SEHOTSEIKH €2 VaNpaBH,
RNV 06NIEKNIOTO @ KOMINEKTHO.
MponyTer Mowe g2 ce v3non3ea Gescposo.
Visgenvero ve Gvsa R ce MomMgMUApa CavocToRTenko. B cnyvaih
Ha KKBUTO M 12 GUII0 MEXaHUMHM YBPENIZHAR, NYKHATUHM, YT,
pa3KLCaHA LieaoRe, MOBPEAEHA JHCNNETKH WA APYTH EAeMEHTH,
06iewn0TO He & FoHo 3a ynoTpesa.
TIpORYKTT He 6Ba i@ Ce UANON3BA, KO NP KOWTAKT C KOWETa

BHUMAHVE!
Boa, Bucoka
VI HVCHa TEMNEDATYPa, BOI2, OTbH, XUMYKATH, KUCETMHA.

WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

S/M/L/XL/XXL

0B7eKTOTO, KOETo OBKHOBEHD HOCH NoTpEBTEnT.

3a nodUCTB:HE He 6B 42 Ce Hanon3sar a6pasUBK MaTepHan
4 aTPECHSHY FETEpTEHTY - 0CBEH aHO TOBa He Ce TPENopb4ea o
JHa32HUATa 32 NORPEHHG.
lpeRyPeHABALLOTO 0Bek0 & eeKTHBHO Camo Torasa,
HOTTO € MPABITIHO NIOLPHaHO. 3aMBPCABAHETO Ha
OBMEKTOTO MoHWHaBa HeroBHTE CBOCTEa CELP3aHN C
OTP3RBAHETO Ha CBETHATa, a BB BPb3Ka C T08a BMOWAEA
HErOBMTe 3ALLTHY CBOMCTER.

0ApOGHM yKasaHus 32 NOAAPbHKA

a5 | Il 1

Ina ce nepe | navece
na we ce IHe cywere g
He magere e
atensa cywmnHA
w0t Ximisecki

Maxcumanch 6poi wammeanwa: 25
IOCOMEHWAT MaHCHManeH GPOM HaMBZHAR OTpeAens
PPFORHOCTTa Ha MpogyKTa 3a ynoTpeta.

6. YenoBun 3a TPaHCTOpTHPaHe, CHXpaHEHHE U

obeaspennane:

Jla ce CUpaHARa Ha WCTO W CYXO MACTO, AaTe OF PassKaaLL
BelecTaa, PRSTEOPUTETA Wi WINGDEHUA Ha PaITBODATENH, Ge3
AMpeKTEH AOCTB Ha CTLH4EBH Mo, B CTaia TeMTEPaTypa 1 npw

MaKCUMATHWAT CPOK 32 CEXPRHEHME € 5 FOLMHA.
Tlo 8peve Ha THCOPTPaHE U CKTBMpaHE MPOZYKTST He W £a e
IPUTIACKA C APYTY, 10-TeMoM NOZYNTIA WA MATEPHQIW, T KATD T0B
MOe 712 f0BEIe 710 NOBPEHAAHETO My,

12 okasar
TpoyKTa. T10ApOGHa MHOOPMALYA Ha TasM Tewa TPRGEa Aa TEpCHTE npH
nponBOnTens.

@] (1) | C€

Tpexnc Npoverere Vagenvero e
WiERIMBHE | WHCTpyKUMRT 64n0 nopnomeo
swpnocr, | 33 obcnyweare Ha ouenka Ha
wnacall wenassaiire CromBeTCTBMETD

Comuprauteces | oTrosapa Ha
HeR npenyIpEMACHAR | CTaHRapTHTe,
wnpasuna za eiicreauun Ha
Gesonackocr. TepuTopuATa va
Esponefickns
Coion.

Cre obnuuake oneknoTo He GBa A OTpaHAYERA HATO R
aTpyIHABa ABMKEHUATa W nOTPeBHTenA. PaameptT Tp6Ra Aa
6b/e W36paH 553 OCHOBA Ha NPWIOHEHaTa KM NDOAYKTa TabnML
32 pazMepA Ha QUIYpATa KaTO Co B3eMe NPEABMA PasMep Ha
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Mpoaykrsr ph
7. Onakoska:
i B
BupXy ONGHOBKATE CB WaHeCEH: JGHHMTE 3 HOMTEKT Ha
POVIBORUTENS; THN, MOZEN, PasMeEp U CCTaB Ha MATEPHATATE
8 nponyxa.

® ® & d

Bunmarveel la | Brumanvie! | Monverunen | Mpuere
cenasupanesor | Onackocror | chacka | cesa
pocrsnavagena. | yaywasave. | nmevocr. | wcrorara

8. Mpowssoauten:
67X Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Bapuiasa,
Nonwa

9. Nexnapaunn 3a cvorsercrame wa EC:

3
Yaeaomen oprak:

1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX ul.
M. Skiodowskie - Curie 3, 90-505 kodz, Poland

neo-tools.com

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY
3awrtutHa ogeha

MODEL: 81-740 S/M/L/XL/XXL

1. Hamena:

lpou3BoR je Hamersen 3a YnoTpeby y ycnosAMa Kaa je
HEOMXOZHO CUTHGNV3MPaTA MPUCYCTBO aMOCTEHOF.

Ve MPOLGHUTE £ T POUIBOR PYa AREKBATHY 3aLTUTY
3a pagrie ycnose. HenowrTosarbe npenopya y ynyrcTuma wnn
HenpaBunar u360p ogehe 3a yCToBe 1 M0Ca0 KojW Ce 0aarka
MOKE AOBECTH A0 CHatbeHE WM HKAKG 3aLITHTe.

flpouseon je wanpasmen ca enemerTua

Hocu.
5. Ogpwusoct:
0aha BUCOKE BULUBOCTH jé eQUKaCHa CaMO aKo Ce
npaBnio opikasa. 3arabiBarse ogehe carbyje heka
pednexyjyha ceojcTea M TiMe yMatbyje theHa SallTHTHa
caojcrea.
[leTanshi pexomennauii woao AorARY

Hoju o6ea6ebyly suamwaocT knace Il, y cunay ca saxtesuMa
cranaapaa EN IS0 20471:2013.
flponseon ucnywasa 3axtese Ypeae (EY) 2016/425 w

T A | I

1. Xphion

To npoiéy npoopiCerat yia xpion o ouvBfikes énou anareitat n
onukih motiavon g napouaiag avBpwNY.

BeBaiwbefte 6u 1o npoidy nopéxer Ty katdhnkn npooraoia
avéhoya e 1 owBiKeg epyaoiag. Mn Tipnon Ty unoeifewv
iou napatBeviar aug nopodoes oBnyics 61w Kat n endkoyh g
evBuoiac epyasiag nou efvar akaGnAn yia TG ouvBfikes T
xpfong g, evbéxeral va npokakéoe! T peiwon tou eninéSou
npotasio 1 pn Unap€n TG anoteeopaTIkG npooraviac.

To npoiey Kataokeudotnke pe avakhaotiké otoweia nou
opatéuma nou aviotonel oy katnyopia 2

He

NPeACTaBba Ny 3aUITHTHY Onpemy Kareropije Il Jr—
2. Cacras ji He Hi CYLUWTH B [HE YACTUTH|
” le nernatn l6apab: Al i
Tnasiu Matepujan: 100% nonectep prons apabani| XiMidHo.
3. Ynyrerao 3a ynorpeby: cywapui

flpe ynorpeGe, NPOBEPTE TEXHWSKO CTare, @ HAPOSATO

Aa i je ogeha: Weuckugana Wi Heofiojera sanarmwemM
£ 7 cy cau

a7 je ogehia KoMeTHaIpOMIBOR Ce MOKE KOPHCTHTH

Heorparseno.

IPOW3BOR He CME CaMOCTanHO MersaTh. Y cnyvaly 610 Kakgor

MexaHyaKor owehersa, MyKOTHA, PyNa, MOLENGHIX WaB0ga,

owteferyex KON WK ApYTYX eneMenara, oAeha BULe Hije

noroaKa 3a ynorpe6y.

He KOPUCTUTE MPOU3B0R aKO U3a3MBa aneprwjcke cuMMTOMe

TpH KOHTaKTY Ca KOIOM WM aKO je OurTERer.

YNO30PEHE!

Oneha He WTWTHA 0A OMACHOCTW KaD WD Cy YAAPUW, BORa,

GMCORE W HACKE TeMNEpaType, BaTPa, XeMAKGnvje Wi

wtcene.

Onpebere xewnsamaje Mory WMaTH WTetaw yWua) Ha

pOU3B0A. 3a AeTarHe UHBOPMAM]E 0 0B0] Temy, o6paTHTe

ce npoasobay.

@] (1) | C€

MaxcAmanan 6poj npara: 25
Haseaen¥ waxcumanan Gpoj nparea onpebyje nogosocT
Npow3B0Aa 3a yroTpesy.

6. Yenonu npesosa, cknaguuTersa W ognarawa:
UyBaTH Ha “WICTOM, CyBOM MECTY, RATEKO O KOPOSMBHItK
CyNCTaHUM, pacTBapada WIM WCMapersa PacTeapaia, an
AUpEKTHE CYHEBe CBETIOCTH, W COBHOj TeMTEpaTypH
MaKcAManiw pok cknaguTersa je 5 rogHa.

ToKOM TPaHCNOPT M CKNGAMLITEFa, NPOUIBOR He CMe 6T
3rvbedeH APYTUM TENUM TPOUIBONUMA WIW MaTEpUjanMa,
jep TO MOJe OLITETTH MpOV3B0A.
Tlpow3B0R He 3axTesa opnararse.

7. Abanama:
Maxosarse canpyin jeavy ogehy ompebene sennste.
Aanaia yirsysyje: KORTaKTHe MogaTKe MpousBoasa; T,
MOZEN, BENMuMH ¥ CaCTaB MaTepUjana NPOK3B0Za.

® ® & @

Vearal Yearal | Nonierunen | forpumyitrecs
6epirare | Pamak | wasskoi | ancromn.

Odecasa Proitati uputstvo za | Proizvod je
intenzivnom | upotrebu, pridrZavati | podvrgnut
vidljivoséu, se upozorenja i ispitivanju kvaliteta
Klasa 2. saveta za bezbednost | i ispunjava
koji se u njemu standarde
nalaze. obavezujuce na
terenu Evropske
Unije.

4. Benwmna:
Kana ce Hocw, ogefa He 6 Tpefiano ga orpai4asa Wi omera
MOKPETLMBOCT KopHCHMKE. Benusiia Tpe6a Aa ce uaatepe
Ha OCHOBY Taene BenMdMHa MPWTOWEHE Y3 NPOMIBOA, Y3
JaUMatse y 063up Benusite ogefie Kojy KOPUCHHK OGMAHO

NEO
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3aywennA. | winsHocri.
AN AiTel
Micui.

8. Tponasobas:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapuasa, Morcka

neo-tools.com

U@V e TG anaiTfioeiG tou npotdnou EN IS0 20471 2013
To npoibv mhnpoi g anartfoeic tou Kavovioyod (EE) 2016/425,
eivat eEonhiopsg npoownIkic npootaaias kanyopiag L.
Yhu:

Baoks ukiké: 100% nohuveorépag

3. Kavéveg xphiong:
Mo an6 m xpfon tou npoidviog NEre v kandoraod ou, Kat
ouyKeKpIEVD: n evbupaoia Bev npénel va Géper oo f va vl
Nepeopéim pe edpherca uhi, 6ha 1@ koupnGpora Ba npéne va siva
0¢ Menoupywh Kandotaon, n ouoKeudola TG evBupoios Mpée va
v ripng
0xpuoc xprong tou npGidviog v anepidpuTg.
Anayopeltar n auBaipem tpononoinan TG KaTAOKEur; Tou NPGIBVIOS
I nepimuoon onotvBiinote vy BhoBiov, pBopec, oKioipto
00 UPAOOTOG, UNARATOG, VOIYHITOG TV PG, JHIAS Twv
Koupv T pity Yo axanEhNdo Y g
Bevnpéneiva 10 npoiby o
npokakel aNepykéc avipéoac f o€ nepimuwon nou péper BAGBn.
MPOEDKH evupasa 6ev rpootrats and oL ki G

OAHTFIEZ ['A TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAEIA
MONTEAO:81-740

S/M/L/XL/XXL

anoppunavaiy ya o KaBapioud o npoidos e e
gpovias tou oo

npoindBon g owortc gpoviibas g, O pinot uz!u'.wnw w©

GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MopEL: 81-740  S/M/L/XL/XXL
. Gebruik: 5. Onderhoud:
Het product is bedoeld voor gebruik in waarin mogen niet
het noodzakeljk is om de aanwezigheid van een werknemer ‘den gebruikt voor reiniging - tenzij ands in

te signaleren.

Beoordeel altid of het product voldoende bescherming
biedt voor de werkomstandigheden. Het niet opvolgen van
de aanbevelingen in de handleiding of het verkeerd kiezen
van Kleding voor de omstandigheden en de ui te voeren
werkzaamheden kan leiden tot een verslechtering of een
gebrek aan bescherming

Het product

v
S ———_
Ynobeifeis gpoviisas
e | oo || MY
faopei I Rl s
SN e | oo
WC | ebxavn xaBhpoya.
eyt

WEyiaros opiyss ikiozav: 75
éyiotoc opiBudG nhGoecwv kaBopiCet v
KataNnétna tou npoidviog yia xpfion.
6. uvBfixes ictapopéc, anoBikeuans Kat petaxeipiong
Katé T anéppuyn:

QuhéEre 1o npoidv oe KoBapd ki €np8 pépog mou. eivar
npootateupévo and tv aneuBelac éBeon atov ko, o€ andataan
aogoheiag and kauonkés ouies, Biautkd i aguous toug, oe
Beppiokpacia Bwpariou Kat oxetki uypaoia éwc 90%.
H péyiotn nepioBog anoBiikeuong avépxetar ota § émn.
Katd n petagopd kai t gUAaEn, anoyopeierai n tonoéman
Bapéwy goptiov enf o mpoibviog, Bibu evbéxeral va
npokakéoouy BAGBn tou.
To npaiéy Bev xpti{et ebikii; pETaXEipionG Katé Tov andppiy.

7. TuoKeuaoia:

Kpodon, vepd, @Moya, Ky Ohec, 6.
Opiove Xy ouoie evBExEat v ennpetoouy opuTkG 10 ity

In ovokevoola ovoypdgovia:  ooXElD  emKovviag  Tou
KaT00KEUaOTS, TnoG, HoviEND, péyeBog kot ki ou MpoiEvIoR,

@] (1) | C€

Evbupaoia| Moo uc obnyie [T mpoidy  éxet

v aufuévn | xpfong,  akohouBeite | cheyaBi wal
opatétnta,|uc ovotdoes Kot |ouppoppG@VETal
Wdon 2. mpeite Toug Kavéves | npog g anarthoeig

ogakelos  nou [ty npotdnv

nopatiBevial o€ outéc, | nou oxdou oty
Euponaii Evwon.

4. Méyelog:
H evupaoia v npéne vo oo vo nepioTet 1 ke
Toviotdar (puva e Tov nivaka

® ® & | @

die zorgen voor zichtbaarheid die voldoet aan Klasse I, in
overeenstemming met de eisen van de norm EN IS0 20471:2013
Het product voldoet aan de eisen van Verordening (EU)
2016/425 en is een persoonlijk beschermingsmiddel van
categorie .

2. Materiaalsamenstelling:
Hoofdmateriaal: 100% pmyes«er

3. Gebruik:

Controleer voor gebruik de technische staat, in het bijzonder
of het kledingstuk: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zijn, of het Kledingstuk
compleet is. Het product kan onbeperkt worden gebruikt.
Breng zelf geen wijzigingen aan in het product. In geval van
mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde naden,
beschadigde sluitingen of andere onderdelen s het kledingstuk
onbruikbaar. Gebruik het product niet als het allergische
symptomen veroorzaakt bij contact met de huid of als het
beschadigd is. WAARSCHUWING: Kledingstukken bieden geen
bescherming tegen gevaren zoals: stoten, water, hoge en
lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren. Bepaalde
cheicalién kunnen een negatief effect hebben op het product.
Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde informatie.

de specificke onderhoudsinstructies.
Waarschuwingskleding i alleen effectief als deze goed
wordt onderhouden. Vervuiling van de Kleding vermindert
de reflecterende eigenschappen en verslechtert daarmee de
beschermende eigenschappen.

Specifieke onderhoudsaanbevelingen

a0 2| | B &

nitin de
Wassenin | Soomma | niet
water tot Niet strijken | %9 | chemisch
o bleken mmel N
W0 reinigen.
drogen

Maximaal aantal wasbeurten: 25
Het opgegeven maximale aantal wasbeurten bepaalt de
bruikbaarheid van het product.
6. Transport-, opslag- en verwijderingsomstandigheden:
Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van
corrosieve stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve
vochtigheid van maximazl 90%. De maximale opslagperiode is
5 jaar. Het product mag tijdens transport en opslag niet geplet
worden door andere, zwaardere producten of materialen,
omdat dit et product kan beschadigen. Het product hoeft niet
te worden weggegooid.

7. Verpakking:
De verpakking bevat één Kledingstuk, in de aangegeven maat,
De verpakking bevat: contactgegevens van de fabrikant; type,
model, maat en van het product.

@: [  C€

Mlpoooxh!l GuMGEre | Mpoooxi! | MohuaiBnkévio | GpoviiZere

oc pépn énou Bev | Kivbuvos | xaunhdg | 1o npoidy
&owv npboaon | nviyuod. | nukvétmac. | vaelvar
naibié. raBaps.

8. Kataokeuaotig:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 214, 02-285
Bapooia, Mohwvia
9. Mfikwon ouppépgwong EE:

iou nposgptal oto npoidy, AapBdvoviag undyn to péyebog TG
Kabhpepvc evbupooiag nou gopd 0 pom,

5. Gpovriba:
Anayopederat n xpfon BOBpGTIG Kot NOEEOTIHGY
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1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX
ul. M. Sktodowskiej - Curie 3, 90-505 £4dz, Poland

neo-tools.com
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO:81-740 S/M/L/XL/XXL

1. Aplicago:

0 produto destina-se a ser usado em condicdes que exigem a
sinalizacao visual da presenca de um trabalhador.

E sempre necessrio verificar se o produto garante a protegdo
adequada 35 condides de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selecio de roupa inadequada 3
condigdes e ao carater de trabalhos pode levar a deterioragio
ou ineficacia da protecao.

0 produto foi fabricado com o uso de elementos refletivos,
garantindo visibilidade correspondente a classe Il de acordo com
os requisitos da EN IS0 20471: 2013

0 produto atende aos requisitos do (UE) 2016/425,

5. Conservago:

E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes agressivos
para limpar a roupa, a no ser que as indicacdes de conservagao
disponham em contrério.
0 vestudrio de sinalizag3o s é eficaz quando é devidamente
conservado e limpo. O vestudrio sujo reduz a sua refletividade,
afetando as propriedades protetoras do mesmo.

Indicagdes de conservacao detalhadas

a0 A | | &

&um equipamento de protego individual da categoria .
2. Composicdo:
Material principal: poliéster 100%
3. Modo de utilizagdo:
Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a roupa ndo
estd rasgada, ndo tem manchas de substancias inflamvels, se

ndo secar | nao limpar

" | Ndo passar [naméquina|  com
lovar a40°C | uilzar |0 P o
i | afemo | desecar | produtos

roupa_| quimicos

Nimero maximo de lavagens: 25
0 nimero mdximo de lavagens indicado determina a adequagéo

todos os fechos abrem e fecham e searoupa é
completa

0 produto pode ser utiizado por prazo indeterminado.

0 utilizador nzo pode modifcar o produto por conta prépria. Em
caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos, costuras
rasgadas, fechos ou outros elementos danificados, a roupa ndo
pode ser utlizada.

Néo utilzar o produto danificado ou se causa alergia em contacto
coma pele.

ATENGAO!

6. Condiges de transporte, armazenamento e eliminagdo:
Amazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa méxima de 90%
0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.
Durante o transporte e armazenamento, o produto ndo pode ser
comprimido por outros produtos ou materiais mais pesados,
podendo ssodanfic-b.

P precisa de ser eliminado.

dqua, alta
e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.

Algumas substéncias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
o fabricante.

@] (1) | C€

Kleding Lees de Het productis
methoge | gebruksaanwizing | onderworpen aan Li‘“”w"““” rﬁ‘:“- P“‘V‘“‘TY‘”" f‘"‘?"'
zichtbaarheid, | en volg de een conformiteit- erelkvan | verstikkings- - metlage | houden
Kassel o g Kinderen bewaren. | _gevaar. | dichtheid.

veligheidsvoorschrifen | voldoet aan de
die daari staan. normen die gelden in
de Europese Unie.

4. Maat:
Het kledingstuk mag, wanneer het gedragen word, de drager
niet beperken of belemmeren in zin bewegingsvrijheid. De
maat moet worden gebaseerd op de tabel met lichaamsmaten
die bij het product wordt geleverd, rekening houdend met de
maat van et kledingstuk dat de drager gewoonlij draagt.
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8. Fabrikant:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Warschau, Polen

. EU-verklaring van overeenstemming:

ps: -gix-group
Aangemelde instantie:

1475 INSTYTUT TECHNOLOGH BEZPIECZENSTWA
MORATEX ul. M. Skiodowskiej - Curie 3, 90-505 k6dZ, Poland

neo-tools.com

7. Embalagem:
Aembalagem contém uma peca num determinado tamanho.

Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composigo do produto.

® @ & | a

- - Mengiol | Atencaol | Polietileno | Mantenhaa
Vestudrio|leia as instrugdes |0  produto  foi Proteger das | Risco de de baixa limpeza
de alta | de utlzagdo e siga | sujeito 3 avallagéo ciangas, o densidade.
visibilidade, [as  adverténcias | da - eante:
classell e condigdes  de | cumpre os "5"’“5 GTX Poland Sp. 2 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia,

seguranca nelas | vigentes na Unido | oot
constantes. Europela. 9. Declaragdo de conformidade UE:
% Tamanho:

A roupa utilizada no deve comprometer nem difcultar as
capacidades motoras do-utiizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicio da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o tamanho
habitualmente usado pelo utilizador.
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gx-group.
Organismo notificado:

1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX
ul. M. Sktodowskiej - Curie 3, 90-505 k6dZ, Poland

neo-tools.com

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-740 S/M/L/XL/XXL

1. Aplicacién:

Este producto esté destinado para su uso en condiciones en las
que es necesario indicar visualmente la presencia del trabajador.
Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las instrucciones o una
mala seleccién de la ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deterioro o la falta de proteccién
efectiva.
El producto se fabricd uilizando elementos reflectantes que
aseguran la visibilidad correspondiente a la clase Il de acuerdo
con los requisitos de EN IS0 20471: 2013
El producto cumple con los requisitos del Reglamento (UE)
2016/425, es un equipo de proteccion personal de categoriall.
2. Composicién de la tela:
Material principal: poliéster 100%
3. Modo de aplicacién:

Antes de usar, verifigue la conicién técrica, y en particulr, i laropa:

gada, manchada con sustancias inflamables; s todos los
cerres funcionan bien y i la ropa esté completa
El producto se puede utizar sin limite de tiempo.
No modifcar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, gretas, agujeros,costuras rotas, hebillas dafiadas, la opa
defa de ser apropiada para e uo.
El producto no se debe utzar i en contacto con a piel causa
sintomas alérgicos, o'se ha dafado.
ATENCION:
La ropa no protege contra amenazas tales como gﬂlpes agua, altay
Ciertas sustancias quimicas pueden causar dafio p pmducm Para
més informacidn, contacte con el fabricante.
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5. Mantenimiento:
No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para

la limpieza, a menos que las nstrucciones de mantenimiento
especifiguen lo contrario.

La ropa de advertencia solo es eficaz cuando su mantenimiento
es adecuado. La contaminacidn de la ropa disminuye

sus propiedades de reflexidn y por lo tanto deteriora sus
propiedades protectoras.

detalladas de

a0 2 ) K | &

lavar entemp|  no No | nosecaren [no lavar en
de40°C | blanguear | planchar | secadora |  seco

Nimero maximo de lavados: 25
El nimero méximo de lavados indicado determina la idoneidad
del producto para su uso,
6. Condiciones de transporte, almacenamiento y
tratamiento:
Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad  relativa no
superior al 90%.
El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afos,
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no se debe
presionar con otros productos o materiales més pesados, ya que
podrian dafiarlo.
El producto no requiere tratamiento de residuos:
7. Embalaj
El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla especificada.
El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicién del material del producto.

Ropadealta | Lea el manual e uso, | Elproducto ha
visiiidad, | siga las advertencias | sido sometido a
Clase I ylas reglas de luacién de la

® ® & |d

Sequridad incluidas. | conformidad y
cumple con las
normas en vigor en
a Unitn Europea.

iAtencion! | iAtencién! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | bajadensidad. | lmpieza
alejadode los | asfixia.
nifios.

4 Talla:
Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni difcultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicidn de la estatura
adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la ropa
generalmente utilizada por el usuario.

NEO

TooLS

8. Fabricante:
GTX Poland Sp. z0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285 Varsovia,
Polonia

9. Declaracién de conformidad UE:

Organismo notificado:
1475 INSTYTUT TECHNOLOGII BEZPIECZENSTWA MORATEX
ul. M. Sklodowskiej - Curie 3, 90-505 £d, Poland

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND
KAITSERIETUS
MUDEL:81-740  S/M/L/XL/XXL

. Kasutusala:
Toode on méeldud kasutamiseks olukorras, kus on vaja
visuaalselt marku anda totaja kohalolekust,
Kasutaja peab alat hindama, kas toode tagab et
salduvi

ui just
i ole Geldud teisit.
Hoiatusvest on tGhus vaid juhul, kui seda hooldatakse
nauetekohaselt. Toote mazrdumine halvendab selle

todtingimustes vajaliku Kaitse.
juhiste eiramine v3i téotingimustega sobimatu luule vallmlne
vnlh puh]us(ada ohuolukorda ja jitta tootaja piisava kal(se(a
Toot

toote tBhusust toitaja
kaitsmisel.
Eri-hooldusjuhised

ente,
mis lagavad Klassi Il nahtavuse vastavalt EN 1SO ZUUL 2013
nduetele.
Toode vastab maaruse (EL) 2016/425 nduetele, on Il kategooria
isikukaitsevahendid.

2. Materjal:
Pahimaterjal: poliester 100%

. Kasutamine:
Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riletus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on téokorras ja kas
toode on terviklik.
Toodet vib kasutada tahtajatult.
Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, [hede, aukude, rebenenud Gmbluste, kahjustatud
kinnituste v6i muude elementide korral kaotab toode
kasutuskalblikkuse.
Arge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid véi on kahjustatud.
TAHELEPANU!
Toode ei Kaitse selliste ohutegurite eest nagu l5ogid, vesi,
krge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot toojalt.

o] (1) | C€

Intensivse | Lugege Tootele on tehtud
ndhtavusega | kasutusjuhend labi | vastavushindamine
toode, Klass Il | ning jargige selles | ja see vastab
toodud hoiatusija | Euroopa Liidu

) |2 B |

pesta mitte
fempera-| mitte |5 (e i uivatads kasutada
tuuril - fvalgendada) keemilist
C puhastust

5

Margitud maksimaalne pesukordade arv maérab toote
kasutussobivuse.

6. Transpordi-, hoiustus- ja

utiliseerimistingimused:

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sdovitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise huniiskuse juures
kuni 90¢
Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat
Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vdi materjale, sest see vdib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab ihte pakendil naidatud suuruses rivaese.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontakiandmed;
toote tiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.
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Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
kiitesaamatus polietilleen | eest

kohas.

kehtivatele

4. Moddud:
Toode i tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
motdutabelile, vattes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.

5. Hooldamine:
Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasivmaterjale ega
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8. Tootj:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varssavi, Poola
9. ELi vastavusdeklaratsioon:

Teavitatud asutus:
1475  INSTYTUT  TECHNOLOGII  BEZPIECZENSTWA
MORATEX ul. M. Sktodowskiej - Curie 3, 90-505 £6dz, Poland

neo-tools.com



